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Bu hikaye bal kusu Ngede ile Gingile adinda a¢
gozlu bir gen¢ adamin hikayesi. Bir gun Gingile
avlanmaya qittiginde Ngede’nin sesini duymus.
Gingile’nin agzi bal bulurum dusdncesiyle
sulanmaya baslamis. Durmus ve kusun sesini
dikkatlice izleyerek onun bulundugu dallarin altina
gelmis. “Citik, citik, citik,” diye 6tmus kus ve ara ara
arkasina bakarak Gingile’'nin onu izlediginden emin
olmak istemis.



Yarim saat sonra, bir incir agacina ulagmiglar.
Ngede dallar arasinda cilginca ziplamaya baslamis.
Sonra bir dalin Ustinde durup kafasini ileri geri
sallamis. Boyle yaparak Gingile'ye mesaj vermeye
calismis: “Hadi bak burada iste! Gel, hadi ne
duruyorsun?” Gingile agacin altindan baktiginda hig
ari gérmemis ama gene de Ngede'ye guvenmis.



Boylece Gingile avci mizragini agacin altina
birakmis, bir kag dal toplayip ates yakmis. Ates iyice
yandiginda uzunca bir tahta cubugu atesin tam
ortasina yerlestirmis. Cubuk, yandiginda ¢cok duman
cikartan bir cins tahtadan yapilmismis. Gingile
yanan cubugun soguk kismini dislerinin arasinda
tutarak agaca tirmanmaya baslamis.



Yukari tirmandikc¢a da arilarin viziltisini duymaya
baslamis. Agacin kovugundaki kovanlarindan
geliyormus arilarin sesi. Gingile elindeki duman
tuten cubugu kovuga dogru yaklastirip iceri
sokmus. Arilar sinir icinde kovanlarindan disari
kacismaya baslamislar. Tabii bu arada Gingile'yi de
bir ka¢ kez sokup canini yakmiglar.



Arilar gittikten sonra, Gingile elini kovanin icine
sokup kocaman bal, yag ve bir miktar ari larvasi
dolu petekleri disari cikartmis. Petekleri dikkatlice

omuzunda tasidigi torbasina yerlestirmis ve agactan
inmeye baslamis.




Ngede, buttn olup biteni dikkatlice izlemig ve
Gingile'nin ona tesekkur etmek icin bal dolu bir
parca petek verece@ini dusunerek daldan dala ucup
o da yavas yavas alcalmis. Gingile nihayet agactan
inmis. Ngede'de ona yakin bir kayanin Ustune
konup oédulunu beklemeye baslamis.



Ama Gingile atesi sondurup mizragini toplayip bal
kusunu hi¢ disinmeden evine dogru yurimeye
koyulmus. Ngede kizgin kizgin seslenmis: “Cik-karrt,
cik-karrt, ¢cik-karrt!” Gingile durmus, kigtk kusa
bakmis ve kahkahalar atarak gulmeye baslamis.
“Yani sen simdi bal falan mi istiyorsun benden
arkadas? Ha? Ama butin isi ben yaptim, arilarin
sokmalarina katlandim. Neden simdi bu canim
balimi seninle paylasayim?” Ve yurimeye devam
etmis. Ngede c¢ok sinirlenmis. Boyle bir davranisi
hak etmedigini dUsiunmus. Ama er gec intikamini
almaya kararhymis.



Bir ka¢ hafta sonra bir gun Gingile gene Ngede'nin
bal cagrisini duymus. Lezzetli bali hatirlayip gene
kusu izlemis. Ngede Gingile'yi ormanin kenarina
kadar getirmis. Orada “semsiye dikeni” denen bir
agacin ustune konmus. “Tamam,” diye dusunmus
Gingile “kovan bu agacta olmall.” Hemen gene ates
yakmis ve duman tlten ¢cubugu dislerinin arasina
alip tirmanmaya baslamis. Ngede de izlemeye
koyulmus.



Gingile tirmandiginda ari sesi duymadigina
sasirmis. “Belki de kovan agacin icinde ¢ok derin bir
yerdedir,” diye disinmus kendi kendine. Biraz daha
yukari tirmanip daha yuksek bir dalda durmus.
Fakat kovan yerine bir Leoparin yuzuyle karsilagsmis.
Leopar boyle saygisizca uykusundan uyandirildigi
icin son derece kizmis. Gozlerini kisip agzini agarak
kocaman sivri dislerini gostermis.
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Leopar onu yakalamadan Gingile olanca hiziyla
agactan inmeye baslamis. Fakat telastan bir dali
atlayinca paldir kaldar yere yuvarlanmis ve bilegini
incitmis. Topallaya topallaya oradan hizla
uzaklasmis. Leopar onun pesine dusmek
istemeyecek kadar yorgun oldugu i¢in ¢ok
sansliymis. Boylece hem Ngede intikamini hem de
Gingile iyi bir ders almis.
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Ve o gun bu ginddr Ngede'nin hikayesini dinleyen
cocuklar her zaman bu kugtk kusa saygl duymuslar.
Ne zaman bal toplamaya gitseler buyuk bir parca
bal petegini ona birakmayi unutmamaislar.

12



—_—

Storybooks UK
global-asp.github.io/storybooks-uk

Bal kusunun intikami

Written by: Zulu folktale
Illustrated by: Wiehan de Jager
Translated by: Leyla Tekdul

This story originates from the African Storybook éfricanstorybook.org) and is brought
to you by Storybooks UK in an effort to provide children’s stories in UK's many
languages.

(©MON

This work is licensed under a Creative Commons
Attribution 3.0 International License.


https://global-asp.github.io/storybooks-uk/
https://africanstorybook.org
https://global-asp.github.io/storybooks-uk/
https://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/3.0/

